ATIL ELEKTRONIK LTD. $Ti.

IMALATCI FIRMA GARANTi BELGESI

BELGE NO: 32643
BELGE ONAY TARiHi: 30.05.2006

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 5
yildrr.

2. Malin biltiin parcalan dahil olmak tzere tamam firmamizin
garanti kapsamindad.

3. Malin garanti siresi igerisinde anizalanmas durumunda
tamirde gegen sire garanti stresine eklenir. Malin tamir stresi
en fazla 30 Is gonudar.

IMALATGI FIRMA
Bu sire mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis
istasyonunun olmamasi durumunda malin saticisi, bayi,
acentasi, temsilciligi veya imalatgisindan birisine bildirim
tarihinden itibaren baslar. Sanayi malinin anzasinin 15 is gini
igerisinde giderimenesi halinde imalatgi malin tamiri
tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir sanayi

UNVAN  ATIL ELEKTRONIK SES VE GOR. SIS. SAN. TIC. LTD. STI
ADRES  MERKEZ MAH. SILE YOLU UZERI GUZLE IS MERKEZI

34782 CEKMEKOY / ISTANBUL / TURKEY
TELEFON-FAKS  TEL: +90 216 640 16 16 - FAX: +90 216 640 02 55
FIRMA YETKISININ

IMZA VE KASESI malini tdketicinin kullanimina tahsis etrmek zorundadir
4. Malin garanti siresi igerisinde gerek malzeme ve iscilik
MALIN gerekse montaj hatalarindan dolay! anizalanmast halinde isgilik
masrafi, degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad
CINSi MOBILYA altinda higbir tcret talep etmeksizin tamir yapilacaktr,
MARKASI SONOROUS 5. Malin:
MODELI

* Teslim tarihinden itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla
bir yi igerisinde ayni arizay! ikiden fazla tekrarlamas: veya farkl
arizalarin dériten fazla ortaya gikmas sonucu maldan
yararlanamamanin streklilik kazanmasi,

SERI NO/BANDROL
TESLIM TARIHI VE YERI
AZAMI TAMIRSURESI 305 gunti

GARANTI SURESI 5YIL *Tamiri i¢in gereken azami strenin agimasi,
* Servis istasyonunun mevout olmamasi halinde sirasiyla saticis,
. bayii, acentas), temsilcisi veya imalatgisindan birisinin
SATICI FIRMA dizenleyecegi raporla anzanin tamirinin mamkin
bulunmadiginin belirlenmesi durumlaninda tcretsiz olarak
UNVAN degistirme iglemi yapilacaktrr.
ADRES 6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
TELEFON-FAKS kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
FATURA TARIHIINO disindadir
TARIH, IMZA VE KASE
UYARI
MUSTERI 7. Musteri SONOROUS yetkili servis elemanlari diginda trtine

highir sekilde onarnimi igin midahale ettirmeyecektir

ISIMIUNVAN 8.7. maddenin ihlalinden dogacak hasar ve sonuglar misteriye
ADRES fatura edilecektir
IMZA
MUSTERI Bu belgenin kullanimasina; 4077 saylli Tuketicinin Korunmasi
SONOROUS hakkinda kanun ve bu kanuna dayanilarak yorirlage konulan
Garanti Belgesi uygulama esaslarina dair Teblig uyarinca ; T.C.
Bu nisha satict tarafindan 30 i gind ierisinde imalatgi firmaya Sanayi ve Ticaret Bakaligi Tuketicinin ve Rekabetin Korunmasi
gonderilecekti. Genel Mudurlugi tarafindan izin verilmistir.

ATTENZIONE!
IL PRODOTTO DEVE ESSERE MONTATO CORRETTAMENTE.
IL FABRICANTE NON SARA’ RESPONSABILE PER PRODOTTI MONTATI IN MODO NON CORRETTO.

Ci complimentiamo e Vi ringraziamo per aver acquistato un prodotto Sonorous Surefix. Per ottenere le massime prestazioni dal vostro acquisto
e per completare con stile i vostri ambienti, vi consigliamo di seguire le istruzioni contenute nel presente manuale.

MONTAGGIO

- Parete: Sonorous Surefix & adatto solo per fissaggio su pareti fatte di cemento armato, mattoni pieni e mattoni pesanti forati. Non montare

su muri in cartongesso o su panelli di legno! Per eventuali pareti sottli vi p di voler il vostro difiducia o il fomitore.
- Controllare il fissaggio a parete: dopo il montaggio della piastra a muro, provame la tenuta con il medesimo peso di portata indicato nelle
istruzioni di assemblaggio.

- Controllare il fissaggio dello schermo: assicurarsi che lo schermo TV sia ben posizionato ed awvitato, per evitare cosi ogni eventuale possibile
caduta.

- Consigli: a distanza di 1 mese dallinstallazione, controllare che: 1.la piastra sia ben fissata a parete; 2.dadi, viti e fissaggi vari siano ancora
ben ancorati; 3.'apparecchio sia ben fissato al supporto. Nel caso in cui pensiate di dover intervenire sullinstallazione, occorre dapprima togliere
lo schermo TV, per poi eseguire I'intervento secondo le istruzioni.

GARANZIA

- Sonorous Surefix garantisce i prodotti contro eventuali difetti di materia prima o di lavorazione e provvedera, a titolo di unico rimborso, a
riparare o sostituire, a sua scelta, il prodotto, a condizione che venga consegnata la relativa prova di acquisto, unitamente ad una comunicazione
scritta indicante la non conformita delloggetto.
- In caso di reclamo in garanzia, il prodotto dovra essere rispedito al distributore autorizzato insieme alla prova di acquisto originale (fattura,
bolla di consegna, ricevuta). La prova di acquisto dovra indicare chiaramente il nome del foritore ¢ la data di acquisto.
- La garanzia decade se:

- il prodotto NON & stato montato secondo quanto indicato nelle istruzioni

- il prodotto € stato manomesso, modificato o riparato

- il guasto & stato provocato da cause esterne: ad esempio cause non inerenti a materie prime o lavorazione, ossia normale usura, danni per
errati movimenti, difetti causati da perdita di viti/dadi

- il prodotto & stato impiegato per una destinazione d'uso o funzione diversa da quella indicata dal fabbricante

Conservare il presente manuale d' ione per eventuale

SOGGETTO A POSSIBILI ERRORI DI STAMPA E CON RISERVA DI MODIFICHE TECNICHE

ATTENTION! UN MONTAGE CORRECT EST ESSENTIEL. DANS LE CAS D’UN MONTAGE NON CONFORME
AVEC LES INSTRUCTIONS FOURNIES LA RESPONSABILITE DU FABRICANT NE PEUT ETRE ENGAGEE.

Merci de votre achat d'un produit Sonorous Surefix. En suivant les instructions de ce manuel vous obtiendrez les performances maximum. Votre
produit Sonorous Surefix a été fabriqué avec des critéres de haute technologie et des contréles qualité tout au long de sa fabrication.

MONTAGE

- Structure du mur — Sonorous Surefix est compatible seuleument avec des murs constituée de:

- Béton, parpeints de béton, agglo de ciment, briques pleines et charente en bois. Ne pas installer sur des cloisons “séches” type Plaque de
platre ou panneaux de bois. Pour ces types de structure contacter votre revendeur ou installateur.

- Contréle de la fixation au mur - Aprés le montage de la piéce murale contréler la resistance avec la charge maximum indiquée sur la notice
de montage.

- Contréler tous les éléments de I'installation électrique connections correctes et fixations des différents cables et boitiers.

- Maintenance — un mois aprés l'installation vérifier:

- 1. la fixation du support sur le mur

- 2.le seerage des différents boulons, écrous et vis.

- 3. Linstallation et la fixation des éléments électriques

- Répéter ces controles tous les six mois. Si vous décelez des aapporter a l'i { é les éléments électriques et
suivez les instructions de la notice de montage.

CONDITIONS DE GARANTIE

Les produits Sonorous Surefix bénéficient d'une garantie & vie en ce qui concerne les matériaux et la fabrication de ceux-ci. Le distributeur des
Produits Sonorous Surefix devra réparer ou échanger le produit associé a sa preuve d'achat et le document de non-conformité regu par
Sonorous Surefix.

Dans le cas de la validité de la garantie, le produit devra étre retourné au distributeur agréé accompagné de sa preuve d'achat (facture, ticket de
caisse ou regu). La preuve d'achat devra impérativement mentionner le nom du revendeur et la date d’achat.

La garantie sera non valide si:

- Le produit n'a pas été assemblé est installé conformément aux instructions.

- Le produit a été modifié ou réparé

- La cause de demande de validation de la garantie ne concerne pas les matériaux et la fabrication du produit. Usure provoquée par le
frottement anormal des vis et écrous de fixations.

- La destination et 'utilisation du produit est tout autre que celle définie par le fabricant.

Conserver ce document pour tout utilisation future.

SUJET AUX ERREURS D’IMPRESSION ET AUX EVOLUTIONS TECHNIQUES

Atencgao ! Uma correcta é ial. Uma ma dos pi
do fabricante.

Obrigado pela sua compra do produto Sonorous Surefix. Ao seguir as instrugées deste manual permiti-lo-a de obter o desempenho maximo. O
seu produto de Sonorous Surefix foi produzido com a mais avangada tecnologia e qualidade durante todas as etapas do processo.

- Superficie da instalagao - 0 Sonorous Surefix é apropriado somente para unir as paredes feitas de: betao, tijolos continuos pesados e
paredes consistentes de madeiras. Para umas paredes mais fracas consulte seu instalador ou fornecedor.

- Verificagéo da instalagao na parede - depois de montado carregue-o com o peso indicado no manual de montagem.

- ificacdo da i 40 do dispositivo eléctrico - certifig de que o dispositivo elétrico esta bem aplicado ou colocado e nao possa cair
ou deslizar.

CONDIGOES DA GARANTIA

+ agarantia do tempo de vida do Sonorous Surefix garante que se uma falha ocorrer no produto, esta sera causada por um defeito no material,
ou pelo mau manuseamento do consumidor, o Sonorous Surefix deve em sua tnica opgéo e como o remédio exclusivo do distribuidor reparar ou
substituir o produto fornecido em troca da prova da compra e o envio para a Sonorous Surefix da observagéo escrita da nao-conformidade.

+ Em caso de uma reivindicagéo sob a garantia, o produto deve ser retornado ao distribuidor junto com o bilhete original da compra (factura ou
recibo). O bilhete da compra deve claramente indicar o nome do fornecedor e a data da compra.

« A garantia sera anulada se:

- O produto ndo for montado de acordo com as instrugdes.

- Os produtos foram modificados ou reparados.

- Afalha ¢ o resultado de causas externas isto €. causas a excepgéo do material, tal como o desgaste normal, os danos da fricéo, defeitos
causados pelos parafusos/porcas mal enroscados.

- O produto ¢ aplicado para o outro destino ou fungéo que néo é recomendada pelo fabricante.

Por favor conserve este manual para uma futura observagao.

retira toda a responsabilidade

B !N c6opka Pt BaXHa AnsA ero 6e3onacHoi aKcnnyaTauuu.
MpounsBoaunTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a B cuny
npaBun c60PKM 1 YCTAHOBKM, U3NOXKEHHBIX B AAHHOIN MHCTPYKLUN.

Bnaropapum Bac 3a To, 4T0 Bbl BbIGpanu npoaykt cepun Sonorous Surefix. Ytobbl Balwa nokynka cnyxuna 4onro, IpociM Bac cnefosath
[aHHOV MHCTPYKUWM, Vi3nenns Sonorous Surefix pou3BOASTCS ¢ UCTIONb30BaHUEM NEPE/IoBLIX TEXHONOMA, a Kax[1as CTyNeHs NPOM3BOACTBA

cTporo it CUCTEMOt KauecTsa.
CBOPKA
Bbi6op NoBepXHOCTM ANA MOHTaXa
Sonorous Surefix paccuuTaH Ha YCTaHOBKY Ha CTeHb! 30aHMiA, 3 MOHOMMTa, GETOHHbIX GTIOKOB, TBEPAOTO
KiAprva 1 fiepeBsHHoro Bpyca. He nbiTaiieck YCTaHOBUTS Kpenexm Sonorous Surefix Ha BRaiHeIe CTEHs! UM CTEHbI, OBLIMTEIE AEPEBIHHBIMIA
naHenamu. My MOHTaXe Ha CTeHbl, U3 Apyrux TeCh CO CBOMM POM U
Mposep ™
[insi nposepku 110CAe MOHTaxKa 06! W30ENMI0 HArpY3Ky, YKa3aHHYIO B UHCTPYKLWM MO
cBopke.
| ™Yy anekTpuyeckux npuéopos
YA0CTOBEPbTECH, YTO 3aKPENMeHHbIA C NOMOLLbIO H3fenus Sonorous Surefix it unu LCD. P HaJeXHO 1 He MOXeT
ynacte.
O6cnyxuBaHue
CrycTsi MeCAL, M0CIIe YCTAHOBKY MPOBEPLTE, 4TO: 1. YNOpHast MNacTUHa KPENneHus: fINIOTHO MPUTIEraeT K CTeHe. 2. BOMTbI 1 COMMEHeHus U3nenms
Sonorous Surefix He Gbinu 3.1 i unu LCD- HafIeXHO B
TMoBTOpsiiTE NPOBEPKY YEPe3 KaxAble WeCTb MECsIEB. ECTI BOHUKHET HEOBXOAMMOCTb UCTIPABUTH HEAIOCTATK YCTAHOBKM, CHIAMUTE C
il Ha Hem P ¥ AelicTBYiATE COrNacHo

FAPAHTUMHBIE YCNOBUS
Ha napenus Sonorous Surefix rapaTus . Ecru uaaenve BbILLNO U3 CTPOS U NpuuyHa

W - fedext unm 3a CBOVA cyeT MPOZYKT WNY 3aMeHMTb ero
Py HanM4MA TIOKYTIKY, M 0 o
[Inst BLINONHEHS TapAHTHIHBIX 06A3aTeNLCTB U3ENHE JOMKHO GbiTh LUKy BMECTE C nog
MOKYNKy. B OKyMEHTaX OMKHbI PUCYTCTBOBATH HadBakue v gata
I 7 6 He B cnyyasx:
- M3zienve He GbiNo coBpaHo B COOTBETCTBUY C MHCTPYKLMEN;
- v3genve 8 win PEMOHTY;

- M3[1enve Mony4nno NOBPEXEHNA B Pe3ynbTaTe KakiX-NGo BHELUHYX (hakTopoB (kpoMe AechekToB MaTepuana), HanpuMep eCTECTBEHHOT
WM3HOCA Wi 0CNaBREeHIst BUHTOBBIX KpENNEeHMit.
- w3genve 0Cb He Mo

W B YCTOBMAX, HE

n ucTa, Te AaHHoe p TBO Ansi yay 0 3a n
noaaepxKon
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= SONOROUS

@) SOUND AND VISION IN STYLE
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MAXIMUM LOAD
30 KG = 37"

=) MAXIMUM SCREEN SIZE

WARNING! CORRECT ASSEMBLY IS ESSENTIAL.
MISASSEMBLED PRODUCTS FALL OUTSIDE THE RESPONSIBILITY OF THE MANUFACTURER.

Thank you for your purchase of Sonorous Surefix product. Following the instructions in this manual will enable you to obtain maximum
performance. Your Sonorous Surefix product has been manufactured with advanced technology and quality management throughout every
process stage

ASSEMBLY

- Installation surface — Sonorous Surefix is suitable only for attaching to walls made of: concrete, concrete hollow blocks, heavy solid bricks and
wood studs. Do not install to dry wall or wood panel! For weaker walls please consult your installer or supplier.

- Checking the installation to the wall — After the mount/ shelf is mounted, load it with the weight instructed in the assembly instructions.

- Checking the electrical appliance installation — Make sure that the electrical appliance is well harnessed or placed and cannot fall down or slip.
- Maintenance — A month after installation check that: 1. The wall plate is well attached to the wall. 2. The bolts, nuts and belt have not been
loosened. 3. The electrical appliance is well attached to the mount. Repeat this check every six months afterwards. If you find a need to correct
the installation, take down the electrical appliance and correct according to the instructions.

GUARANTEE CONDITIONS

+ Sonorous Surefix lifetime guarantees that if a fault occurs which is caused by a defect in material or workmanship, Sonorous Surefix shall at its
sole option and as distributor’s exclusive remedy, either repair or replace the product provided proof of purchase and written notice of
non-conformance are received by Sonorous Surefix.

docket or receipt). The purchase ticket should clearly state the name of the supplier and the date of purchase.

+ The guarantee will be void if:

- The product is NOT in with the i

- The product has been modified or repaired.

- The fault is the result of external causes i.e. causes other than material or workmanship, such as normal wear, friction damages, defects
caused by loosened screws/nuts.

- The product is applied for other destiny or function that is not recommended by the manufacturer.

Please retain this manual for future reference.

SUBJECT TO PRINTING ERRORS AND TECHNICAL AMENDMENTS

+In case of a claim under guarantee, the product should be returned to the authorised distributor together with the original purchase ticket (invoice,

O @ CD I O0DdDOOOO
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
MONTAGE ANLEITUNG
MONTAJ TALIMATI
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

INSTRUCOES DE ASSEMBLEIA
WHCTPYKLIMSI O CBOPKE

a0 e 30le st

ACHTUNG! DIE RICHTIGE MONTAGE DES PRODUKTS IST VORAUSSETZUNG DAFUR; DASS DER
HERSTELLER IRGENDEINE HAFTUNG UBERNIMMT.

Danke fiir hren Kauf eines Sonorous Surefix-Produkts. Um dieses optimal nutzen zu kdnnen, befolgen Sie bitte die Anweisungen in
dieser Anleitung. Die Herstellung Ihres Sonorous Surefix-Produkts erfolgte mittels fortschrittlicher Technologie, wobei samtliche Arbeitsgénge
im Rahmen des Qualitdtsmanagements iiberwacht wurden.

MONTAGE
- Montageuntergrund — Sonorous Surefix ist nur zur Anbringung an Wanden aus Beton, Betc 6 massivem und
Holzbalken geeignet. Nicht an Trc a oder Hc I i Bei & Wanden halten Sie bitte Riicksprache mit

Ihrem Monteur oder Lieferanten

- Uberpriifung der Wandmontage — Nach der Montage der Halterung/Glasplatte belasten Sie diese bitte mit dem in den Montageanweisungen
angegebenen Gewicht.

- Uberpriifung der Geré -
verrutschen kann.

- Instandhaltung — Einen Monat nach der Montage tiberpriifen Sie bitte, ob 1) die Wandplatte fest an der Wand befestigt ist, 2) Schrauben,
Muttern und Gurt sich nicht geldst haben, 3) das Gerét fest an der Halterung befestigt ist. Wiederholen Sie danach diese Uberpriifung alle sechs
Monate. Falls Sie es fiir nétig befinden, Korrekturen an der Montage vorzunehmen, entfernen Sie das Gerat und fiihren Sie dann die nétigen
Arbeiten entsprechend der Anweisung durch.

Sie sich, dass das Gerat so befestigt und positioniert ist, dass es nicht herunterfallen oder

GARANTIEBEDINGUNGEN

+ Sonorous Surefix bietet eine lebenslange Garantie gegen Defekte durch Material- oder Verarbeitungsfehler: In einem derartigen Fall wird
Sonorous Surefix unter der 1g, dass ihm der is und eine schriftliche R ion vorgelegt werden, nach eigenem
Gutdiinken und als ieRliche Abhilfe des Vertrig ers das Produkt entweder reparieren oder umtauschen.

+ Bei Garantieanspriichen ist das Produkt mit dem Original des Kaufbelegs (Rechnung, Kassenbon oder Quittung) an einen Vertragshandler
zurlickzugeben. Aus dem Kaufbeleg miissen der Name des Lieferanten und das Kaufdatum eindeutig hervorgehen.

+ Die Garantie erlischt in folgenden Fallen:

- Falls das Produkt NICHT entsprechend der Anweisungen montiert wurde.

- Falls das Produkt modifiziert oder repariert wurde.

- Falls der Defekt auf auRere Einwirkung wie gewdhnli i aden oder gelockerte also nicht auf
Material- oder Verarbeitungsfehler zurtickzufiihren ist.

- Falls das Produkt fiir Zwecke und Funktionen verwendet wurde, die nicht vom Hersteller empfohlen sind.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf, da Sie sie eventuell noch einmal brauchen.

DRUCKFEHLER UND TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN
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flush with a hammer.

* Never use wall anchors on drywall

Insert the wall anchors* to the wall and tap them]
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Attach the mounting rails to screen.

_ _ ' - Ensure that each rail mounting slot is facing down.
Level'the mount and mark. Drilithe mounting holes. Fix the plate to the wall. - Use the selected screws and washers to mount the rail to screen.
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‘ Tightly secure the mounting screws ] [ Mourt soreen & the wail J Tightly secure the safety lock ’
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